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Olaszorszag

Kozokiratok

Olaszorszag

A 24. cikk (1) bekezdésének a) pontja - azok a nyelvek, amelyeken a tagallam elfogadja a
hatésagainak bemutatandé kézokiratokat a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerint

A kovetkezd nyelveket fogadjak el:
- olasz (az allam hivatalos nyelve),

- német a specidlis jogalldsu Trentino-Alto Adige régidban (az 1972. augusztus 31-i 670. sz. elndki rendelet és az
1988. julius 15-i 574. sz. elndki rendelet),

- francia a specialis jogdllasu Valle d'Aosta (Aosta volgy) régidban (az 1948. februdr 26-i 4. sz. alkotmdanyos
torvény 38. cikke),

- szlovén a specialis jogallasu Friuli-Venezia Giulia régiéban (a 2001. februar 23-i 38. sz. térvény 8. cikke).

A 24. cikk (1) bekezdésének b) pontja - az e rendelet hatalya ala tartozé kozokiratok tajékoztatd
jellegli jegyzéke

A rendelet 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett kdzokiratok kozé kiilénésen az aldbbi népesség-
nyilvantartasi okiratok tartoznak:

Alkalmazasi kor Kozokiratok

* Szliletési anyakényvi kivonat (certificato di nascita)
* Kivonat a szliletési anyakényvi nyilvantartasbdl (estratto dell’atto di

nascita)

* A sziiletési anyakdnyvi bejegyzés teljes masolata (copia integrale atto
Szlletés di nascita)
Eletben |ét « Eletbenléti igazolas (certificato di esistenza in vita)

* Halotti anyakdnyvi kivonat (certificato di morte)
* Kivonat a halalozasi anyakdnyvi nyilvantartasbdl (estratto atto di morte)
* A halalozasi anyakdnyvi bejegyzés teljes masolata (copia integrale atto
Haldleset di morte)
o Szliletési anyakényvi kivonat
* Kivonat a szliletési anyakényvi nyilvantartasbdl
Név * A sziiletési anyakényvi bejegyzés teljes masolata
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» Hazassagi anyakényvi kivonat (certificato di matrimonio)

* Kivonat a hdzassdgi anyakdnyvi nyilvantartasbdl (estratto dell’atto di
matrimonio)

» A hdzassagi anyakényvi bejegyzés teljes masolata (copia integrale
dell’atto di matrimonio)

* A hdzassagkotési képességrdl szdl6 tanusitvany (certificato di capacita
di contrarre matrimonio) vagy a hazassagkétési jogrol szolé tanusitvany

Hazassagkotés, beleértve a (certificato di nulla osta alla celebrazione del matrimonio)
hdzassagkotési képességet és a » Anyakdnyvi kivonat (certificato di stato civile)
csaladi allapotot * Kivonat a szliletési anyakényvi nyilvantartasbdl

* Hazassdgi anyakdnyvi kivonat
* Kivonat a hdzassdgi anyakdnyvi nyilvantartasbdl (estratto per riassunto
dell’atto di matrimonio)
o A klilénvalasrdl/hdzassag felbontdsardl kotott megallapodas teljes
A hazassdg felbontdsa, a kilonvalds madsolata (copia integrale dell’accordo di separazione/divorzio)
vagy a hazassag érvénytelenitése * Kivonat a szliletési anyakényvi nyilvantartasbdl
* Bejegyzett élettarsi kapcsolatra vonatkozd tanusitvany (certificato di
unione civile)
* Kivonat a bejegyzett élettarsi kapcsolatok nyilvantartdsabdl (estratto di
costituzione di unione civile)
Bejegyzett élettarsi kapcsolat, * A bejegyzett élettarsi kapcsolatok nyilvantartasaba tortént bejegyzés
beleértve a bejegyzett élettarsi teljes masolata (copia integrale di atto di costituzione di unione civile)
kapcsolat létesitésének képességét  « A bejegyzett élettarsi kapcsolat Iétesitésére valé képességrél sz6ld
és a bejegyzett élettarsi kapcsolattal tanusitvany (certificato di capacita di sottoscrivere un’unione civile)

0sszefliggd jogallast * Kivonat a szliletési anyakényvi nyilvantartasbdl
A bejegyzett élettarsi kapcsolat * Kivonat a bejegyzett élettarsi kapcsolatok nyilvantartasabdl
érvénytelenitése * Kivonat a sztiletési anyakdnyvi nyilvantartasbdl

* Kivonat a sztletési anyakdnyvi nyilvantartasbdl, amely tartalmazza az
apa és az anya nevét (estratto dell’atto di nascita con paternita e
Leszdrmazas maternita)
Lakéhely és/vagy tartézkodasi hely e llletéségigazolas (certificato di residenza)
« Allampolgérsagi bizonyitvény (certificato di cittadinanza)

Allampolgéarséag * Kivonat a szliletési anyakdnyvi nyilvantartasbdl
Orékbefogadas * Kivonat a sziiletési anyakényvi nyilvéntartasbdl
Biintetlen eléélet * Blinlgyi nyilvantartasi okmany (certificato del casellario giudiziale)

A 24. cikk (1) bekezdésének c) pontja - azon kdzokiratok jegyzéke, amelyekhez megfeleld
forditasi segédletként tobbnyelv( formanyomtatvany csatolhaté

Kozokiratok Tobbnyelv(i formanyomtatvanyok
Sziiletési anyakényvi kivonat I. melléklet - Szlletés
Eletbenléti igazolds IIl. melléklet - Eletben Iét
Halotti anyakdnyvi kivonat ll. melléklet - Halaleset
Hézassagi anyakonyvi kivonat IV. melléklet - Hazassagkotés
Hazassagkotési képességrdl szold tanusitvany vagy a
hézassagkotési jogrél sz6l6 tandsitvany V. melléklet - Hazassagkotési képesség
Csaladi allapotra vonatkozd igazolas VI. melléklet - Csaladi allapot
Bejegyzett élettarsi kapcsolatot tanusité okirat VII. melléklet - Bejegyzett élettarsi kapcsolat
Bejegyzett élettarsi kapcsolat létesitésének VIII. melléklet - Bejegyzett élettarsi kapcsolat
képességérdl sz6l6 tanusitvany |étesitésének képessége
IX. melléklet - Bejegyzett élettarsi kapcsolattal 6sszefliggd
Bejegyzett élettarsi kapcsolatot tandsité okirat jogallas
llletéségigazolas X. melléklet - Lakdhely és/vagy tartdzkodasi hely
Blinligyi nyilvantartasi okmany XI. melléklet - Blintetlen eléélet

A 24. cikk (1) bekezdésének d) pontja - a nemzeti jog alapjan hiteles forditasok készitésére
jogosult személyek jegyzéke, amennyiben van ilyen jegyzék

A forditokrél és a tolmacsokrdl nincs nyilvanos jegyzék. A forditdk és a tolmacsok ugyanakkor kérhetik, hogy



szerepeltessék 6ket (birdsagi tandcsaddként) a birdsagok altal kezelt nyilvantartdsokban.

A 24. cikk (1) bekezdésének e) pontja - a nemzeti jog alapjan hiteles masolat kidllitasara
felhatalmazott hatésagtipusok tajékoztato jellegli jegyzéke

A 2000. december 28-i 445. sz. elndki rendelet 18. cikke (2) bekezdésének els6 mondatéval 6sszhangban hiteles
masolat készitésére az alabbi személyek jogosultak:

- az a koztisztviseld (pubblico ufficiale), aki a tanusitvanyt/bizonyitvanyt kiallitotta, akinél annak eredeti
példanyat letétbe helyezték, vagy aki szamara az okiratot be kell nyujtani,

- a kozjegyzé (notaio),
- a birésag hivatalvezetdje (cancelliere),
- az 6nkormanyzati titkar (segretario comunale), vagy a polgarmester altal kijel6lt mds tisztviseld.

A személyiadat- és lakcimnyilvantartassal és az anyakdnyvi nyilvantartassal kapcsolatos feladatok elldtasaért a
korményzat felel, és e feladatokat az dnkormanyzatok polgarmesterei - akik kormanytisztviselék -, valamint az
altaluk kijel6lt személyzet latja el.

A kormanytisztvisel6k tanusitvanyt allitanak ki a személyiadat- és lakcimnyilvantartasbol (1989/223 sz. elndki
rendelet 33. cikke) valamint anyakdnyvi kivonatot allitanak ki a vonatkozé nyilvantartasokbdl (396/2000. sz.
elndki rendelet 106-108. cikke).

A 24. cikk (1) bekezdésének f) pontja - informacidk a hiteles forditasok és a hiteles masolatok
azonositasara szolgald eszkozokrol

Ha az okirathoz olasz nyelvre torténd hiteles forditast mellékeltek, a forditast az idegen nyelvi széveg helyes
forditdsaként a diplomaciai vagy konzuli hatéséag hitelesiti, vagy hivatalos fordité vagy tolmacs, aki eski alatt
tanusitja, hogy az idegen nyelvl szévegrdl készilt forditds helyes. A diplomaciai vagy konzuli hatésag, vagy a
fordité vagy a tolmacs feltlinteti a nevét és a személyes adatait, és a forditast az aldirdsaval 1atja el, vagy azt
lepecsételi annak az iroddnak a bélyegzéjével, amelyhez tartozik és a pecsét mellett elhelyezi az alairasat;
szintén feltlinteti az elvégzett munkdéra vonatkozé felelésségvallalasi nyilatkozatot.

A masolat hitelesitése soran a masolat aljan elhelyeznek egy azt tandsité nyilatkozatot, hogy a masolat
mindenben megegyezik az eredetivel; ezt felhatalmazassal rendelkezd koztisztviseld végzi, aki szintén feltlinteti
a kibocsatas helyét és idejét, a felhasznalt oldalak szamat, a sajat teljes nevét és eljaradsi mindségét, majd
alairdsaval és az iroda pecsétjével latja el a masolatot. Ha a tanusitvanyrél vagy okiratrél készilt masolat
szdmos lapbdl all, a koztisztviselének az utolsé lapot megel6z6 valamennyi lap margéjan fel kell tiintetnie az
alairasat.

A 24. cikk (1) bekezdésének g) pontja - informaciok a hiteles masolatok sajatos jellemzgirdl

Amint az a 24. cikk (1) bekezdésének e) pontjaval 6sszefiiggésben a fentiekben mar emlitésre kerllt, az
okiratokrdl készilt masolatokat a felhatalmazassal rendelkezd koztisztviselé a masolaton elhelyezett irasbel
nyilatkozattal hitelesiti, amely tanusitja, hogy a masolat mindenben megegyezik az eredeti okirattal.

Az ily médon hitelesitett masolat ,hitelesnek” mindsiil, ha e tanuisitds kovetkeztében a masolat az eredeti
okirattal egyezd joghatasok kivaltasara alkalmas.

Last update: 22/07/2024

E lap nemzeti nyelv( valtozatat az adott tagallam tartja fenn. Az Eurdpai Bizottsag szolgalata késziti el a forditadsokat a tobbi
nyelvre. El6fordulhat, hogy az eredeti dokumentumon az illetékes tagallami hatdsag altal végzett valtoztatasokat a forditasok
még nem tiikrozik. Az Eurdpai Bizottsag nem vallal semmifajta felel6sséget az e dokumentumban szerepl6 vagy abban
hivatkozott informacidk vagy adatok tekintetében. Az ezen oldalért felelds tagallam szerzdi jogi szabalyait a Jogi
nyilatkozatban tekintheti meg.



